Arno Pafik
Restaurovani hebrejskych napisu ve Staré
synagoze v Mikulove

Interiér Staré synagogy - pohled z galerie, foto Bruno Wolf, 1936 (archiv Zidovského muzea v Praze)
V Cervnu 2014 byl dokon&en &tyflety projekt Revitalizace Zidovskych pamatek v Ceské
republice, ktery pfipravila Federace Zidovskych obci v CR v letech 2007-2009 a schvililo
Ministerstvo kultury CR v dubnu 2010. V rdmci Integrovaného opera¢niho programu MK
ziskala Federace ZO na zdchranu Zidovskych pamitek v Ceské republice prostiedky ve
vys$i 280 miliona korun, z nichZ 85 % pochazi z Evropského fondu pro regionalni rozvoj
a 15% z rozpoctu ¢eského statu. Diky tomuto zajiSténi bylo moZné pripravit a realizovat
pamatkovou obnovu patnicti Zidovskych pamatkovych objekti v deseti lokalitich CR.
Jedna se o staré synagogy, rabinské a obecni domy a Skoly v nékdejsich sidlech zidovskych
obci v Boskovicich, Brandyse nad Labem, Bfeznici, Ji¢iné, Krnové, Mikulové, Nové Cerekvi,
Plzni, Polné a Ustéku. Vznikla tak sit deseti regiondlnich center Zidovské kultury a histo-
rie v sedmi krajich, kterd tato mista pfedstavuje jako pamatky jedine¢ného Zidovského
kulturniho dédictvi v Ceské republice.!

Pfi vybéru pamatkovych objektt z majetku Zidovskych obci byl brdn zietel prede-
vS§im na jejich historicky vyznam a pamatkovou hodnotu. Svou roli hrdlo i rozmisténi
jednotlivych lokalit v regionech a pfedpoklady pro jejich budouci vyuziti. Ve vétsiné
téchto objektd byly rovnéZ instalovany tematické expozice, které spolu s dals§imi pla-
novanymi programy (pfednasky, koncerty, vystavy, projekce, divadelni predstaveni
atd.) poskytnou navstévnikiim moznost seznimit se s judaismem, Zidovskou kulturou

! Viz DANICEK, Jifi: Deset hvézd. Revitalizace Zidovskych pamatek v Ceské republice, Ro§ chodes. Véstnik
Zidovskych niabozenskych obci v ¢eskych zemich a na Slovensku, ro¢. 76 (2014), ¢. 7 (Cervenec), s. 3.




a historii ¢eskych zemi v Sir§ich souvislostech a v autentickém prostiedi nékdejsich Zi-
dovskych obci. Jednotlivé obnovené stavby a expozice byly béhem ¢ervna a od zacatku
Cervence 2014 zpfistupnény vefejnosti.

Pamaitkova obnova valkou i dlouhym obdobim totality zdevastovanych Zidovskych
pamaitek byla nepochybné nejsloZitéjsi a nejnakladné;jsi soucasti tohoto projektu. BEhem

Exteriér Staré synagogy ze severozapadu, foto Jifi Fiedler, kolem roku 1975 (archiv Zidovského muzea v Praze)

archeologického a historického priizkumu, stavebni a restauratorské rehabilitace jednot-
livych objektt byla zjisténa fada novych skutec¢nosti, které nam poskytuji hlubsi pohled
do jejich historie. Do projektu revitalizace byla jako jedna z nejcennéjSich a historicky
nejvyznamnéj$ich uméleckych pamatek zafazena také Stard (Horni, Velkd, Domskd nebo
Altschul) synagoga v Mikulové, kterd patfi vedle Sachovy synagogy v Holesové a Velké
synagogy v Boskovicich k nejstar§im a umélecky nejvyznamnéjSim dochovanym syna-
gogalnim stavbdm na Moravé. Jeji historicky vyznam spociva mimo jiné v tom, Ze byla
hlavni synagogou nejvétsi Zidovské obce na Moravé, jez byla od poloviny 17. stoleti sidlem
moravského zemského rabindtu a kde se pravidelné€ schidzela a sva rozhodnuti pfijimala
Rada zidovskych obci na Moravé. Nasledujici studie si klade za cil sezndmit $irsi vefejnost
s problematikou pamatkové obnovy Staré synagogy; v jeji prvai ¢asti zaméfime pozornost
na restaurdtorskou obnovu jeji ptivodni vymalby a zejména na ulohu a vyznam hebrej-
skych napist pfi utvafeni jejiho liturgického prostoru.

Piedchozi rekonstrukce Staré synagogy

Bohosluzby skondily ve Staré synagoze po okupaci pohranici na podzim 1938, vnitini
zafizeni bylo zni¢eno a budova slouzila jako skladisté. Po vilce nemohla byt v dtsled-
ku pfiliSnych ztrat na Zivotech Zidovskd obec v Mikulové obnovena a pamatnd budova
dale chitrala. V roce 1960 zidovska obec vénovala Starou (Horni) i Novou (Dolni)
synagogu statu s prislibem jejich obnovy, k ¢emuz vSak v nédsledujicich letech nedoslo.
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Interiér Staré synagogy pfed zahajenim rekonstrukce probihajici v letech 1978-1989, foto kolem 1980
(archiv Regionalniho muzea v Mikulové)

Naopak Nova synagoga byla v letech 1977-1978 pfes pomérné€ zachovaly stav zbofe-
na a na pfestavbu Staré synagogy byl v letech 1976-1977 vypracovin v brnénském
SURPMO? projekt rekonstrukce pro vyuZiti Regiondlnim muzeem v Mikulové. Béhem
pamatkové nevhodné obnovy, provedené v obdobi let 1978-1989, kterd vyjadiuje
naprosté nepochopeni principii a potieb pamdtkové péce,® byla zbytecné zni¢ena fada
cennych soucasti stavby. Vedle ubourdni vnéjsSiho schodisté do patra a iplné piestavby
byvalé Zenské modlitebny na schodisté a socidlni zatfizeni doslo k deformaci profilace
oken a dvefi a k jejich opatfeni tvarové nevhodnymi prvky; historickd dlazba byla
nahrazena barevnym leSténym mramorem. Ddle byly odstranény vSechny hebrejské
napisy - odsekana byla napisova deska s hebrejskym ndpisem na pruceli, nevhodné
byla obnovena a silnou vrstvou Stuku deformovina jemna Stukovad vyzdoba na klen-
bdch a predevsim byly odstranény hebrejské ndpisy z kartusi na pendetivech kopuli
hlavniho sdlu. Dnes tézko pochopitelnym zdsahem bylo odbourani dosud z vétsi ¢dsti
dochovaného vrcholné€ barokniho svatostanku knizeciho sochare Ignice Lengalache-
ra. Dlouhodobé devastaci objektu padly za obét také dalsi prvky vyzdoby a puavodniho
zafizeni synagogy.*

2 Projekt vypracoval Ing. arch. Jifi Sevcik.

3 Rekonstrukce ,barbarsky zbavila synagogu zminénych detailf, ba Ize z jejiho provedeni citit ateisticky
a protizidovsky zimér setfit ze stavby prvky pfipominajici, Ze jde o bozi diim judaistického niabozZen-
stvi - odstranéni hebrejského ndpisu na pruceli, zbofeni a zahlazeni aronu, zatieni hebrejskych nipist
vytvirfejicich nedilnou ¢ast architektonické vyzdoby hlavniho silu jako liturgického prostoru.“ ANDER-
LE, Jan - FUNK, Luk4$ - GALUSOVA, Lucie: Horni synagoga v Mikulové. Stavebné historicky prizkum,
Plzen 2010, s. 26.

4 KLENOVSKY, Jaroslav: Zidovské pamatky Mikulova, Mikulov 1994, s. 43-45.
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Pohled na kopulovou klenbu Staré synagogy v Mikulové po dokonceni revitaliz
(foto Arno Pafik)

ace a restaurovani v roce 2014

Restauratorska obnova napiso v kartusich

Vedle rekonstrukce barokniho svatostinku a bimy se stala nejndro¢néjsi soucasti revita-
lizace synagogy obnova Stukové vyzdoby kopuli klenby hlavniho salu, omitek a Stukové
vyzdoby kleneb zapadniho pfisili a severni predsiné, predevsim v§ak neobycejné slozita
obnova hebrejskych napist v kartusich na pendetivech kopuli hlavniho sdlu a nad arka-
dami Zenskych galerii, kterymi se budeme v nasledujicim textu zabyvat.’

Napisy v baroknich §tukovych kartusich na pendentivech ¢tyf kopuli se obraceji ze
vSech sméru Sikmo do interiéru synagogy, a jsou tak vystaveny pfimému pohledu navstév-
nika, at se nachazi na kterémkoli misté hlavniho silu, na Zenské galerii nebo dokonce
v zimni modlitebné. Ze hebrejské népisy tvofily vzdy hlavni a casto jedinou soucast vyzdo-
by synagog, souvisi nejen s omezenim iluzivniho zobrazovini v judaismu, ale predevsim
s vyjimecnym postavenim hebrejstiny jako Zidovského liturgického jazyka, udrZovaného
v téméf nezménéné podobé od biblickych dob.® Zda se nepochybné, Ze pozadavek vy-
zdoby hlavniho sialu synagogy témito napisy byl soucasti ptivodniho architektonického
konceptu obnovy Staré synagogy a Ze velké barokni trojlalo¢né kartuSe na pendentivech

> Restaurovani Stukové a malifské vyzdoby kleneb a hebrejskych napisu bylo realizovino s pfestivkami
od srpna 2012 do kvétna 2014 restauritory Janou Waisserovou, Katefinou Krhinkovou a Josefem Cer-
vinkou a jejich spolupracovniky, za hebraisty spolupracovali Olga Sixtova a Daniel Polakovi¢, odborné
konzultace poskytovali Arno Pafik a Milos Stehlik, cennou pomoc z Regionalniho muzea v Mikulové
poskytla Dana Massowova, pamitkovy dozor NPU v Brné vykondvala Zoja Matulikova, za MU v Mikulo-
v¢ Josef Hromek.

6 SIXTOVA, Olga - POLAKOVIC, Daniel - PARIK, Arno: Boskovicki synagoga. Privodce, Praha - Bosko-
vice 2002, s. 24-35, 41-53.




byly od pocitku komponoviny k tomuto ucelu. Neni vylouceno, Ze tyto ndpisy slouzily
jiz k vyzdobé piedchozi synagogy, a proto bylo pozadovino jejich umisténi i v obnovené
stavbé. V této souvislosti se nabizi otdzka, zda takovy pozadavek neovlivnil také volbu
neobvyklého zptisobu zaklenuti ¢tyfmi kopulemi na pendetivech (namisto béZnych va-

poskytuji téméf idedlni prostor pro prezentaci téchto napisua.

Ackoli celkovy koncept feSeni interiéru s klenbou na stfedové ¢tyfsloupi bimy ma sviij
puvod nepochybné v Polsku, jeho provedeni je v pfipadé€ Staré synagogy natolik odlisné
a unikatni, Ze polské spojeni k jeho vysvétleni zdaleka nepostacuje.” Zcela neobvyklé
feSeni zdejsich kopuli klenby hlavniho sdlu synagogy se zda byt vysvétlitelné nejlépe
podstatnéjsi ucasti Waltera Xavera Dietrichsteina a jeho videfiského architekta Christia-
na Alexandera Oedtla (1654-1731) na obnové synagogy, poskozené v roce 1719 stejnym
pozarem jako zamek. Ch. A. Oedtl zde po fadu let pracoval na rozsdhlé pfestavbé ohném
poniceného zamku. Teorii podporuje rovnéz i o néco pozd¢€jsi ucast vynikajiciho dietrich-
steinského sochafe Ignice Lengelachera (1698-1780) na provedeni nového svatostinku
(v roce 1740), ktery je stejn€ unikatni jako klenba synagogy.® Otazkou zustava autorstvi
neobycejné subtilni a tvarové komplikované stukové vyzdoby kleneb synagogy, kterd rov-
né€z ukazuje na italsk€ nebo v Italii vyucené mistry. Tato vyzdoba se uplatiiuje pfedevsim
na v3ech ¢tyfech kopulich, na jejich pendentivech a klenebnich pasech, na nichZ kopule
konstrukéné spocivaji, a na pribuzné vyzdobé zapadniho pfisali (Stukovad vyzdoba klenby
severni predsiné je jednodussi a pochdzi nejspiSe ze starsi doby).

Obnova hebrejskych nipist na klenbé€ byla jednou z nejsloZitéjSich soucisti restau-
ratorské obnovy synagogy. Jak jiz bylo zminéno, béhem rekonstrukce z osmdesatych let
byly odstranény téméf vSechny stopy predchozi vymalby klenby, ktera byla pirekryta
silnym pfestukovanim a vymalbou v barvé tmavého okru (srn¢i hnéd), zduaraziiujici bi-
1€ plastické prvky Stukové vyzdoby. Na klenbé byly diky tomu nalezeny pouze ptivodni
bilé vipenné nitéry a zbytky Sedé vipenné malby, nanaSené patrné al fresco, kterou
je tfeba povazZovat za puvodni vymalbu kopuli i celého silu? V této jemné valérované
Sedobilé malbé tvofily tmavé hebrejské napisy v kartuSich, zdtiraznénych stinovanim
postrannich lalok® a ptivodné i barevnymi podklady ¢i kvétinovou vyzdobou, nepo-
chybné dominantni prvky vyzdoby. Vzhledem k nedostate¢nému dochovini starSich
vrstev ndpist a ostatnich prvki vyzdoby nebylo v§ak mozné obnovit vyzdobu kartusi
v jejich pivodni intenzité.

Po velmi opatrném sejmuti nové€jSich vrstev vymalby byly v ptivodni omitce kartus$i na-
lezeny vétSinou pouze negativni otisky nejstar$ich ndpisu, které se pro restauratory staly
nejdulezitéjsim voditkem pfi ndsledujici obnové. Piitom byly ve vétsiné kartusi odkryty
také fragmenty dvou ¢i tii dalSich vrstev ndapist (obvykle stejného znéni), které byly od
svého vzniku aZ do pocatku 20. stoleti vicekrat obnovovany. AZ na jednotliva pismena byly
vSak zbytky nalezenych napisti téméf necitelné, a pokud by jejich obnova byla odkdziana
pouze na né, nebyla by jejich rekonstrukce pres veskerou snahu restaurdtorti a hebraisti
vubec moznd. Nastésti vSak byly pfed odstranénim posledni verze hebrejskych ndpist
provedeny jejich pauzy, které se uchovaly v mikulovském muzeu. V nékolika pfipadech

Alfred Engel se spravné domnivd, Ze v dobé budovani synagogy byl vliv pfistéhovalectvi z Polska jiZ
oslaben, a naopak kvetly silné vztahy mikulovské obce s Vidni, v jejimZ uméleckém prostiedi hledd
vysvétleni unikitniho uméleckého feseni klenby Staré synagogy. Viz ENGEL, Alfred: Stard synagoga
v Mikulové, in: Pamitnik Zidovského dstfedniho musea pro Moravsko-Slezsko (ed. Alfred Engel), Miku-
lov 1936, s. 18-19. Heinrich Blum zase upozoriiuje na moZnou inspiraci jeji kopulové klenby ve stavbich
jako Hagia Sofia nebo sv. Petr v Rimé& BLUM, Heinrich: Die Altschulsynagoge in Nikolsburg, in: Pamétnik
Zidovského tstfedniho musea pro Moravsko-Slezsko (ed. Alfred Engel), Mikulov 1936, s. 7-18.

8 KLENOVSKY, c. d., s. 39.

9 Viz Zavére&nd restaurdtorska zprava CERVENKA, Josef - KRHANKOVA, Katefina - WAISSEROVA, Ja-
na - ZMESKAL, Martin: Horni synagoga v Mikulové. Restaurovani malifské a §tukové vyzdoby, umélych
mramort a zlacenych hlavic bimy v interiéru synagogy, srpen 2013, s. 2-7.
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byly posledni verze napisti rovnéz ¢itelné na predvile¢nych fotografiich interiéru (foto-
dokumentace ndpist nebyla pfi posledni obnové ziejmé viibec provedena).

Na vétsiné kartusi tak byly nalezeny zbytky otiskti ptivodnich ndpist v omitce spolu
s fragmenty pozdéjSich oprav a rekonstrukci v riznych provedenich. ProtoZe jednotlivé
verze napisu se dosti vyrazné liSily v pouzitych typech pisma i celkové kompozici, vyvstala
otdzka, ke které vrstvé bude nejvhodnéjsi se pfi obnové vritit. ProtoZe se na vétsiné kar-
tusi dochovaly nejlépe pravé negativni otisky a fragmenty nejstarSich baroknich napist,
provedené zvlastni formou ozdobného hebrejského pisma z konce 17. a prvni poloviny
18. stoleti, bylo v souladu s pamitkafi rozhodnuto - tam, kde to bylo alespon trochu moz-
né - vritit se k této nejstarsi vrstvé, odpovidajici také nejlépe vrcholné baroknimu stylu
prestavby.!” Kde nebyla puvodni vrstva doloZena v nezbytné mife, bylo rozhodnuto se
vritit k nejlépe dochované mladsi vrstvé, i kdyz byla provedena jednodussim typem pisma.
Protoze napisy byly v minulosti obnovoviny postupné, odpovida tento pristup nejlépe
skute¢nému vzhledu interiéru synagogy v prubéhu staleti. Pouze v nékolika pripadech
bylo zfejmé, Ze puvodni fragmenty zachycovaly napisy jiného znéni, nez jaky byl obnoven
v posledni verzi (zachycené na starych fotografiich nebo na pauziach). Také v takovém
pripadé byla ddna prednost star$i verzi ndpisu, pokud byla dostate¢né doloZena v docho-
vanych fragmentech. Diky kombinaci v3ech téchto dostupnych podkladi a dochovanych
fragmentu se podafilo spole¢nym usilim restaurdtort pod vedenim Jany Waisserové a heb-
raistti Zidovského muzea v Praze ptvodni znéni vétSiny textl ispésné obnovit.!!

Hebrejské zkratky a jejich vyznam'?

Pod kazdou ze ¢tyf kopuli jsou na konkavnich sténdch pendentivil ve tvaru sférickych
trojuhelniku vzdy ¢tyfi Stukové a napisové kartuse (celkem 16) a ¢tyfi dalsi s texty od-
lisného charakteru na kruhovych kartuSich nad arkadami Zenskych galerii (pfiblizné ve
stejné vysce).!* VSechny texty v kartusich na pendentivech vSak pfedstavuji zcela zvlastni
typ hebrejskych ndpist, odlisny od ndpisovych poli s texty modliteb nebo biblickych
citatd, s nimiz se obvykle setkdvame na sténach synagog. V pripadé napisu v kartuSich se
jedna o abreviatury biblickych citatli a rabinskych vyroku, které nejsou na prvni pohled
snadno srozumitelné, a pfitom se na vyzdob¢ klenby uplatiiuji vyrazné svymi velkymi
a dekorativnimi pismeny. Pouzivani téchto zkratek vychazi ze staré tradice, kterd ma jis-
té analogie také ve vyzdobé stifedovékych hebrejskych rukopist. Tyto tajemné zkratky,
jejichz vyznam nebyl patrné€ ani v dobé jejich vzniku bézné srozumitelny, jsou v nasich
synagogdich uzivany téméf vyhradné na klenbach hlavnich sidla, v horni ¢asti stén nebo
nad okny (viz Staronova synagoga v Praze, Kolin, Boskovice, Ttebi¢, Hole$ov), zatimco
na sténach se uplatiiovaly rozsihlejsi ¢asti modliteb a Zalmu v plném znéni."* Vysvétleni
spociva patrné€ v tom, Ze klenby svoji vySkou nepfedstavuji pro ¢teni modliteb vhodné

10 Vyznamnou pomoci pfi rekonstrukci napisa bylo vyhledini podobnych pfedloh baroknich typa heb-
rejskych pismen v dobovych tiscich, z nichz nejblizsi byly nalezeny v brnénskych Selichot pro 10 dni
pokdni,vydanych v Krilovské tiskirné mésta Brna J. K. Neumannem 1757, knihovna Zidovského muzea

v Praze, sign. 18 485, inv. ¢.: 2007/1384.
11 7e Zidovského muzea se na rekonstrukci napist podileli hebraisté Olga Sixtova a Daniel Polakovic.

12 Za pomoc pfi piekladu a vykladu hebrejskych zkratek a dalSich hebrejskych texti dékuji kolegovi Da-
nielu Polakovicovi.

13 Pro identifikaci ¢tyf kopuli v hlavnim sile pouZivime oznaceni podle svétovych stran (stejné jako pfi
oznaceni ostatnich prostor synagogy), pro lokalizaci napisovych kartusi na pendentivech a nad arka-
dami galerii byl pro tGcely restaurovini zaveden systém ¢islovani v kazdé kopuli zprava doleva, tedy SV
1-5, SZ 6-11,])Z 12-16, JV 17-20. V tomto systému jsou ndpisy v kartusich nad galeriemi zahrnuty do
jedné fady s ndpisy v kartusich (jednd se o ¢. 3, 8, 10, 13).

4 Pro vyklad népist a zkratek v tiebi¢ské Zadni synagoze viz PARIK, Arno: Stavebni typ a vyzdoba Zad-
ni synagogy v Tfebici, in: Tfebi¢ 10 let v elitni spolec¢nosti UNESCO. Odborni konference - sbornik,
Trebic¢ 2013, 5. 56-59.
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Lokalizace napisovych kartusi na pendetivech a kruhovych kartusi nad oblouky galerie (kresba Milan Karasek)
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SILaT - Siviti Ha-$em le-negdi tamid... (Hospodina stéle pfed o&i si stavim), Zalm 16:8, JV kopule, kartu$e 20, 2014
(foto Arno Pafik)

misto, a pravé proto zde byly voleny pouze ruzné zkratky, psané vSak velkymi a ozdob-
nymi pismeny - hebrejska pismena se tak zddla zapliiovat cely prostor synagogy. Snad
je zde mozné pripomenout i tradi¢ni pfedstavu o tom, jak modlitby v podobé pismen
vystupuji z oken synagogy a s pomoci and€ld putuji k nebestim. Pfitom je tfeba pamato-
vat i na to, Ze né€které€ z téchto zkratek maji samy o sobé€ urcity vyznam, takZe se v nich
prekryvaji dvé ruzné vyznamové roviny, které se navzijem objasfiuji ¢i dopliuji. Obliba
hebrejskych zkratek na klenbdch synagog nim rovnéz pfipomene znimou skute¢nost,
Ze ruzné kombinace stejnych hebrejskych pismen maji rtizné vyznamy, coZ se vyznamné
uplatiuje v Zidovské mystice (kabale).

Unikdtnost textové vyzdoby mikulovské Staré synagogy spociva jednak v neobvyklém
mnozstvi téchto abreviatur, jednak predevs$im v tom, Ze ndpisy obsahuji vedle samot-
nych zkratek také jejich plné znéni - jakysi vyklad, uvedeny malymi pismeny v dolni
casti kartu$e, s nimz se nikde jinde u nds nesetkdme. Jaky byl diivod neobvyklého psani
téchto zkratek? Jako by se Stard synagoga chtéla pochlubit dlouhou tradici své ucenosti
a poskytnout svym navstévnikiim moznost ziskat néco z jeji moudrosti? Mozna byly tyto
zkratky soucasti star$i mistni tradice, a mikulovsti rabini se proto rozhodli zaznamenat
je pro budouci generace i s jejich vykladem? Mnohé z téchto zkratek se vztahuji pfimo
k liturgii, jin€ maji smysl pfedevSim moralni, poucny a instruktivni - snad mély jako malé
rébusy zachytit bloudici pohled navstévnika a poskytnout mu podnét k zamySleni? Pro
nas maji tyto komentované zkratky v mikulovské synagoze jesté jiny vyznam - jednak
nam poskytuji dosud nejobsahlejsi soubor téchto zkratek, jednak nim soucasné davaji
ijejich vyklad, ktery je jinak obtiZné dostupny. Nakonec jsou svédectvim obliby tohoto
zptisobu vyzdoby v baroknich synagogach a vedou k tivaze o tom, zda pravé mikulovska
Stard synagoga nehrdla v této tradici synagogalni vyzdoby néjakou zvlastni ulohu.
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Historie

DaLMAO - Da lifnej mi ata omed... (Véz, pfed kym stojiS...), vyrok rabi Eliezera z talmudského traktatu Berachot 28,
JZ kopule, kartu$e 15, 2014 (foto Arno Pafik)

Ze Sestndcti ndpisti v kartusich na pendetivech se podafilo asilim restaurdtort a hebrais-
th obnovit jejich nejstarsi verzi v dekorativnim hebrejském pismu necekané v celkem
tfindcti pfipadech, pouze tfi napisy (1, 5, 19) jsou provedeny zjevné novéjSim pismem
z druhé poloviny 19. nebo pocitku 20. stoleti a jedna kartuse (6) je ve zjednodusené
verzi barokniho pisma (pozdé€ji napodobeného?).”” Jak jiz bylo feceno, bylo rozhodnuto

5 Podrobnéjsi analyzou by bylo jisté mozné rozlisit i dalsi vrstvy starych baroknich napisu, pokud ale uZi-
vaji stejny nebo velmi podobny typ pisma, pochizeji zfejmé vSechny z doby obnovy synagogy.
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ATLIS - 0z tovlcha (Ha Sem) sela (Jak dobry je [Bth] k tobé [1zraeli]), Zalm 73 1 SV kopule, kartuse 2, 2014
(foto Arno Pafik)

zachovat jejich nejlépe doloZeny zpusob psani, ktery dokladd postupné obnovovani
a promény napisu.

Z obsahového hlediska je zajimavé, Ze pouze jeden z Sestnacti napisti na pendentivech
se na klenbé opakuje dvakrit (liturgicky dilezity text Siviti). Z ostatnich pouze ¢tyfi na-
pisy patii k tém znamé;jsim, kter€ se objevuji castéji i v ostatnich nasich synagogdach (Staro-
novd, Kolin, Boskovice, Tfebi¢, Holesov), dalsi dva se vyskytuji pouze v HoleSové a Ttebici,
zatimco vyskyt ostatnich je v mikulovské Staré synagoze podle nasich védomosti u nds oje-
dinély. Vychazime pfitom ovSem pouze ze znalosti dochovanych a restaurovanych synagog;




pfi hledani vyskytu téchto zkratek a jejich vyuZziti pfi vyzdobé synagog by bylo nezbytné
vzit v ivahu také synagogy v Polsku a v ostatnich oblastech askenidzské stiedni Evropy.

V nasledujicich odstavcich se pokusime charakterizovat jednotlivé ndpisy podle jejich
vyznamu a z¢4asti i podle umisténi v synagoze. Liturgicky nejdiileZitéjsi a soucasné na tom-
to misté nejcastéji uzivand je zkratka SILaT se dvéma napisy na jizni ¢dsti vychodni stény
synagogy, obsahujici text Zalmu 16:8 Siviti ha-Sem le-negdi tamid... (Hospodina stile
pfed oci si stavim). Praveé tento text se opakuje na pendentivech JV kopule dvakrat (19,
20), coz odpovida jeho tradi¢nimu umisténi na pultu kantora (v podobé rtiznych znéni ta-
bulek Siviti), nad svatostinkem nebo na jihovychodni sténé v téméf kazdé synagoze.'¢

Druhy hebrejsky citit podobné obecného vyznamu predstavuje zkratka DaLMAO -
Da lifnej mi ata omed... (Véz, pted kym stojis...) od rabi Eliezera z talmudského traktitu
Berachot 28b.7 Vyznam obou cititt je podobny, zdraziuji neustdlou pfitomnost Schiny
v domé modlitby pred kantorem a celym shromdzdénim, a také proto je jejich misto na
vychodni sténé (jako je tomu jiZ ve Staronové synagoze). V Mikulové je napis DaLMAO po-
uZit sice v kartusi (15) na jihovychodnim pendentivu, ale aZ v druhé JZ kopuli; v posledni
dochované verzi byl vepsan také do kartuse pfimo nad svatostinkem (20), kde v$ak byla
pii soucasné rekonstrukci nalezena starsi verze napisu Siviti.

Dalsi tfi nejznam¢éjsi a nejuzivanéjsi zkratky jsou vepsany vedle sebe do tfech kartu-
$i na pendetivech SV kopule. Na zvlast dalezitém misté nad svatostankem je v prvni kar-
tusi (1) vepsana oblibena zkratka SaMUT - Sur mi-ra ve-ose tov (Odstup od zlého a ¢in
dobré) ze Zalmu 34:15 resp. 37:27, nabddajici tim nejprost$im zplisobem k spravnému
Zivotu a skutkiim. Ve vedlejsi kartusi (2) je vepsdna dalsi oblibena zkratka ATLIS - Oz
tov Icha (Ha-Sem) sela (Jak dobry je [Btih] k tobé [Izraeli] navéky) ze Zalmu 73:1, ktery
je vyrazem dikt Hospodinu za jeho dary a milosrdenstvi. Jako tfeti je v této kopuli uvedena
v kartusi (4) na SZ pendentivu zkratka DaMaSeK - Da mi Sehu konecha (Véz, kdo té
stvoril), jejiz pivod se nepodafilo s jistotou urcit. Oblibu a znamost téchto tfi abreviatur
(vyskytuji se ve Staronové synagoze, Koliné€, Boskovicich i Tfebici) snad vysvétluje ndzor, Ze
soucasn€ pripominaji vzacné orientdlni textilie (samet, atlas, damasek), které byly pouZziva-
ny jako okrasné zavésy a na vyrobu synagogalnich opon, plastika na Toéru i svate¢nich Satu.
Tak jiz svym nazvem symbolicky krasli synagogu pfipominkou jeji nidherné vyzdoby.'®

Na posledni kartusi (5) ¢tvrtého pendetivu SV kopule je vepsina zkratka BeMaTO -
Bore me-ajin tevel umlov (Z niceho stvoril [Hospodin] svét v plnosti), jejiz ptivod se
rovnéz nepodafilo jednoznac¢né urcit.

Dalsi zkratky a citace se nachdzeji jiz pfevazné v druhé fad€ kopuli na zdpadni strané
hlavniho sdlu. Také ony vSak pfipominaji Hospodinovu velikost a vyjadiuji davéru v jeho
pomoc. Prvni kartuse (6) SZ kopule zachycuje zkratku LeSMO - Le-Sadaj melech eljon
(Buh Sadaj - kral vé¢nosti), pfipominajici BoZi jméno, které je vyrazem jeho sily a moci.
Vedlejsi kartuSe (7) této kopule nese zkratku cititu JaBeK - Jaanejnu be-jom karejnu
(Vyslysi nas v den, kdy budeme volat) za Zalmu 20:10 a jako vétSina ostatnich se jiZ poji
k samotné bohosluzbé a modlitbim. Také dalsi citaty vyjadiuji davéru shromdzdénych ve
vyslySeni modliteb a splnéni jejich nadéji. V SZ kopuli je to jeSté kartuSe (11) se zkratkou
SeMA - Sav marom ejnejchen (K vysiné zvednéte zraky) z [zajise 40:26, jejiz zkratka
je soucasné pripominkou Zidovského vyznani viry Sema Jisroel. Podobné v JZ kopuli
kartu$e (16) nese zkratku VaJaClV - U-daj ji§ma caaktech / jaas be-kastech (Jisté
uslysi tvij nafek [kfik] a vyplni tvé prosby). Posledni zkratka podobného vyznamu se
nachdzi v kartusi (18) v JV kopuli: EMET - Im mkeven tefilatecha ([Zda] Jsi soustiedén

16 Provyklad tabulek Siviti viz NOSEK, Bedfich: Synagogical Tablets from the Collection of the State Jewish
Museum (Textual Analysis), Judaica Bohemiae, ro¢. 18 (1982), ¢. 2, s. 88-106. Viz téZ YANIV, Bracha -
HANEGBI, Zohar - SABAR, Shalom: Hebrew Inscriptions and their Translations, Jerusalem 1988.

17 Jako prvni se u nds vykladu téchto a dal$ich zkratek v ndpisech Staronové synagogy vénoval sloven-
sky vrchni rabin Elid§ Katz. Viz KATZ, Elid§: Ndstenné ndpisy Staronovej synagogy, Zidovska rocenka,
roc. 1964-1965 (5725), s. 127-133.

18 SIXTOVA - POLAKOVIC - PARIK, c. d., s. 27.
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VadaClV - U-daj jiSma caaktech / jaas be-kaStech (Jisté uslySi tvij nafek [kfik] a vyplni tvé prosby), JZ kopule,
kartuse 16, 2014 (foto Arno Par|k)
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SIBaKaT Stika /afa be Saat kriat Tora (Krasné ticho v dobé ¢teni Tory), JV kopule, kartuSe 17, 2014 (foto Arno Pafik)
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na svoji modlitbu?), kterd patfi svym nabadanim k pozornosti a soustfedénti jiz spiSe k tex-
tam instruktivniho charakteru. Také tato zkratka md vlastni vyznam - EMET znamena
v hebrejstiné pravda a soucasné je vyrazem souhlasu, kterym se pii bohosluzbé stvrzuje
pravdivost textu Tory. U obou poslednich citati se nepodafilo dohledat jejich ptlivod, coz
muZe znamenat, Ze byly sestaveny vyhradné pro klenbu mikulovské synagogy; to by také
vysvétlovalo, proc¢ se s nimi v Zadné jiné z naSich synagog nesetkime.

Posledni skupina texta v kartusich pendetivii obsahuje tzv. instruktivni texty,
které se obraceji pfimo k véficim a pfipominaji nékteré aspekty samotné bohosluzby.
V JV kopuli, kde jsou soustfedény obsahové nejziavaznéjsi texty, ale na jeji zapadni strané,
je vkartus$i (17) uvedena zkratka SIBaKaT - Stika Jjafa be-saat kriat Tora (Krasné ticho
v dobé ¢teni Tory), ktera nendsilnym zptisobem nabdda k dodrZzovani ticha v modlitebné
v dobé predcitani tydennich oddili (hebr. sederot) z Tory. Instruktivni obsah maji i oba
ndpisy na dvou kartusich nad zapadni sténou JZ kopule. Prvni z nich (12) uvadi zkratku
pismen HaSKeT, kterd je zkratkou ¢tyf synagogalnich obfadt Halel - sefer Tora — koha-
nim - tefila, oznacujicich svate¢ni modlitbu Halel, vyjimani a pozdvihovani svitku Tory,
knézské pozehnini a kazdodenni modlitbu Smone esre, které se zde pfipominaji, protoze
je pfinich tfeba stat. Naproti ve vedlejsi kartusi (14) je umisténa zkratka podobného cha-
rakteru - USMA, kterd oznacuje obfady Viduj — Sofar — megila — omer, tedy vyznani
hticht, troubeni na Sofar o Ros ha-sSana, Cteni svite¢nich svitkt (predevsim svitku Ester
na Purim) a pod&itini 49 dn?i obdobi omeru mezi svitky Pesach a Savuot, a pfipomina
obrady, které je tfeba vykonavat bez preruseni.

Historické napisy nad oblouky galerii

Vsechny napisy v kartuSich na pendentivech se tak ¢i onak vztahuji pfimo k prib¢éhu
samotné liturgie a modlitbam. Vyjimkou je pouze text na kartusi (9) v rohu SZ kopule,
ktery se jiz svym umisténim odliSuje od ostatnich - svym postavenim v rohu hlavniho
salu izce navazuje na ¢tyfi kruhové kartuSe nad arkadami Zenskych galerii na severni a za-
padni strané synagogy. Tyto kartuSe se od ostatnich odliSuji nejen umisténim a ovalnym
tvarem, ale pfedevsim svoji formou a obsahem. Jejich ndpisy neprezentuji Zidnou zkratku,
nybrz jsou podany plnym textem, nevztahuji se k liturgii, ale pfimo k historii samotné
Staré synagogy. KartuSe v rohovém pendentivu nese text s akrostichem ndsledujiciho
znéni: Nehalel Josvej / Kehilatenu Le-el / Sezachinu Benenina / Ube-rov Rachamav
Gamar(nu) (Chvalte obyvatelé / nasi obce Boha / Ze nim zachoval tuto stavbu / a svym
mnohym milosrdenstvim ji nechal dokoncit). Velkymi pismeny uvedena zacatecni pis-
mena jednotlivych slov davaji v akrostichu jméno obce NIKLSBURG, ktery pfedstavuje
barokni pravopis ndzvu Mikulova z 18. stoleti."” Z toho i z formy kaligrafie 1ze usuzovat,
Ze se jedna o puvodni text, vztahujici se k obnové synagogy z let 1719-1723, tedy k stavbé
Staré synagogy v jeji souc¢asné podobé - ta nepochybné znamenala pro mikulovskou Zi-
dovskou obec velkou udilost, na niZ museli byt mistni Zidé nileZité pysni.

Zbyvajici ¢tyfi kruhové kartus$e nad arkidami Zenskych galerii na severni a zdpad-
ni sténé€ nejsou tolik vystaveny pohlediim shromazdéni, obraceného béhem bohosluzby
vétSinou k vychodu. Snad také proto nenesly tyto kartuSe texty vztahujici se k liturgii,
nybrz ndpisy zaméfené na historii Staré synagogy, coz také doklada vyznam, ktery tato
pamitna stavba méla pro celou mikulovskou obec. Nanestésti pravé tyto obsihlejsi na-
pisy byly ¢astéji obnovoviny a prepisoviny a jejich texty byly rovnéz odstranény, takze
obnovit v ptivodnim znéni bylo mozné jen jeden napis v posledni kartusi (13) nad jiZnim
obloukem zapadni galerie. Pravé ten vSak obsahuje dulezity napis, ktery se poji ke zniceni
star$i synagogy poziarem a k jeji obnové€ a pfindsi mj. pfesné datace téchto udalosti v na-
sledujicim textu: Va-es jaca 25. Av / 479 LPK; Ve-chazru u-banau / ve-gamrahu erev

19 Za objasnéni dékuji Danielu Polakovicovi, podle néhoz je stary pravopis jména Niklsburg v 18. stoleti
doloZen jak v némeckych, tak hebrejskych pramenech.
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Nehalel Josvej / Kehilatenu Le-el / Sezachinu Benenina / Ube-rov Rachamav Gamar(nu) (Chvalte obyvatelé / nasi obce
Boha / Ze nam zachoval tuto stavbu / a svym mnohym milosrdenstvim ji nechal dokon¢it). Napis s akrostichem
NIKLSBURG - oznateni Mikulova z 18. stoleti, SZ kopule, kartue 9, 2014 (foto Arno Pafik)

Ros chodes Tamuz / 483 LPK, v piekladu: A ohen vySel 25. avu / 1719; a znovu jsme [ji]
postavili / a dokoncili na erev Ro$§ chodes tamuz 1723. Nepochybné autenticky napis nas
informuje o zni¢eni synagogy pozirem 10. srpna 1719 a o dokonceni jeji nové vystavby
dne 2. Cervence 1723, coZ je datum patrné€ totozné s datem jejiho znovuzasvéceni.
Napisy na zbyvajicich tfech kartusich nad arkadami zapadni a severni Zenské galerie
nebylo mozné v ptivodnim znéni obnovit, protoZe byly prili§ poSkozené. V piipadé druhé
kruhové kartuSe (10) nad zapadni galerii byl novéjSim typem pisma bez barokni stylizace
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Va-e$ jaca 25. Av / 479 LPK; Ve-chazru u-banau / ve-gamrahu erev Ro$ chode$ Tamuz / 483 LPK (A oheil vySel
25. Avu / [10.8.] 1719; a znovu jsme [ji] postavili / a dokonCili na erev Ro§ chode$ Tamuz [2.7.] 1723). JZ kopule,
kartuse 13, 2014 (foto Arno Pafik)

obnoven ndpis doloZeny pauzami i jednou predvilec¢nou fotografii: Ve-hikdasti ha-bajt
ha-ze / li-hjot Smi Sem ad / olam LPK ha-jasan (A zasvétil jsem tento [novy] dim /
necht v ném piebyva moje jméno / navéky podle malého poctu...).?° Nanestésti byl letopo-
¢et v tomto ndpisu vyznacen jako chronostich nad jednotlivymi pismeny pfimo v textu,
jejich oznaceni v§ak nebylo zachyceno na pauze ani na fotografii, takZe rok zasvéceni
nebo snad pozdé€jsi opravy synagogy zde vyznaceny se nepodafilo zjistit. Podle svédectvi
rabina Alfreda Willmanna tento ndpis obsahoval idajné chronostich 5310 (= 1550), sim
vsak pokladal vznik Staré synagogy za jesté starsi.?!

Také obé€ dvé kartuSe na severni strané galerie pro Zeny se nepodarilo obnovit v pu-
vodnim znéni. V prvni kartusi (3) byl ndznakové novéjsim pismem obnoven text z kartuse
(9) v SZ rohu hlavniho sdlu, ktery jsme jiz citovali v pfedchozim odstavci (Chvalte oby-
vatelé nasi obce / Boha, Ze ndm zachoval tuto stavbu / a s mnohym milosrdenstvim ji
nechal dokoncir), s vepsanym akrostichem jména NIKLSBURG.

20 Jak se podafilo dodate¢né zjistit, tento napis doloZeny na pauze, nyni niznakové vepsany do kartuse 10,
byl podle fotografie posledni verze napist v synagoze v predvile¢né dobé umistén na kartusi ¢. 3 nad
vychodni arkadou severni Zenské galerie.

21 WILLMANN, Alfred Willmann: Die Altneuschul von Nikolsburg, Menora, ro¢. 12 (1926), s. 703-704. Will-
mann zde nazyva Altschul s nadsizkou mikulovskou ,Altneuschul® s nardzkou na jeji ispésnou obnovu po
poziru 1719. Letopocet ziskany chronostichem ovSem neni pfilis bezpe¢nym zikladem datace, zvlasté kdyz
se sim Willmann pfi jeho pfepoctu dopousti chyby (hebrejsky letopocet 5310 previdijako 1570). Vzhledem
k tomu, Ze se o tento nejisty udaj opird rozsifena datace vzniku Staré synagogy, je na misté jeho prikaznost
zpochybnit. George Loukomski uvadi letopocet 1550 jako datum vzniku synagogy do souvislosti s privilegii
udé€lenymi Zidovské obci Maxmilidnem z Dietrichsteina, které vSak pochdzeji az z listopadu 1591.

Viz LOUKOMSKI, George K.: Jewish Art in European Synagogues, London 1947, s. 46.




Druhid kartuSe nad severni Zenskou galerii (8) nebyla obnovena viibec, ackoli v ni byl pavodné
¢tyitradkovy ndpis ukonceny letopoctem, ktery se vsak nepodafilo identifikovat s Zidnym
z textt znamych z fotografii nebo pauz. Jak je zvykem pfi obnové starsich staveb (stejné jako
pfivystavbé novych), nechiva se ¢ast stavby nedokonc¢ena na upominku zbofeného jeruza-
lémského Chramu (Zachor le-churban). Proto byla i tato kartuSe ponechidna s odkrytymi neci-
telnymi fragmenty pavodnich ndpist na upominku Chrimu i jeji vlastni pohnuté historie.

Mezi uchovanymi pauzamiv mikulovském muzeu nam nakonec ztstal jeden nédpis (21),
ktery neodpovidal fragmenttim v Zadné kartusi, s nasledujicim textem: Noda l-elijon Se-
zachejnu / lefar u-lehader mikd(as) / Bi-Snat TRV (Dékujeme nejvyssimu, Ze nds po-
ctil / zkraslit a ozdobit [tento] chrdam / v roce 1846), ktery se s nejvétsi pravdépodobnosti
vztahuje k opravé synagogy pred polovinou 19. stoleti. Zavérecny letopocet, vyznaceny pis-
meny TRV (606=1846), by vzhledem k nedokonalym podkladim bylo mozné Cist také jako
TKV (506=1746). Vzhledem k témto pochybnostem i skutecnosti, Ze chybé¢l jakykoli dikaz,
Ze text mé€l své misto v hlavnim sale Staré synagogy, nebyl tento ndpis zatim obnoven.

Zbyvajici hebrejské napisy

Na boc¢nich sténdch hlavniho salu (na nichz byly omitky pfi pfedchozi obnové rovnéz z vel-
ké casti osekany) se Zadné napisy nenasly a mozna zde ani nikdy nebyly (s vyjimkou severni
stény jsou ostatni naruseny velkymi otvory oken a galerii). V interiéru hlavniho sdlu se
vS$ak dominantné€ uplatfiuje bohatd vyzdoba aronu ha-kodes z bohaté¢ zlaceného umélého
mramoru, stejné jako uprostied silu stojici ¢tyfsloupi bimy. Nad svatostinkem vystupuje
z ndpadné vyzdoby ovilna ¢erna kartu$e (22) ve zlatém baroknim ramu nesouci bily hebrej-
sky napis: Va-jihi / binsoa ha-aron / vajomer Mose: / Kuma Adonaj! (KdyZ se / pohnula
schranka / MoSe zvolal: / Vzhuru Hospodine!) z textu recitovaného pfi otevieni schranky
avyjimani svitka Tory. Jeho pouZiti na svatostinku synagogy je u nds rovnéz ojedinélé.

Nedlouho pfed ukon¢enim obnovy synagogy bylo v severni pfedsini nalezeno misto,
kam byl piivodné vsazen kimen (23) s vytesanym napisem Matan be-seter jichpe af / Ce-
daka nevia (Dar v skrytosti utiSuje hnév / Daruj pfispévek), prvni ¢ast z knihy Pfislovi 21:14.
Zvlastni hranolovity stojan na pokladnicku ze sliveneckého mramoru je umistén pod napiso-
vou kartusi vlevo od ptivodniho vstupu do hlavniho silu (25), nese na dvou stranich zlaceny
hebrejsky népis: Bi-cedaka tikoneni / aser ve-titasSer / naase bi-snat TRChJ li-frat katan
(Podpirat té€ bude spravedlnost / davajici bude obdarovin / vyrobeno v roce 1858) s pouZzitim
citatu z Izajase 54:14 a talmudského vyroku rabi JiSmaela ben Joseho z traktatu Sabat 119a.
Stukov4 kartuse s rostlinnym dekorem nad touto pokladnickou je viak jen nepfilis zdatilou
rekonstrukci ptivodni vyzdoby. V severni pfedsini byl nejspiSe rovnéz umistén znamy biblic-
ky citat, ktery se fikd pfivstupu do synagogy: Ma tovu ohelejcha Jaakov / miskanotejcha
Jisrael (Jak dobré jsou tvé stany, Jakobe, tvoje pfibytky, Izraeli), z Numeri 24:5, jehoZ pauza
(24) byla uloZena v mikulovském muzeu. Také v tomto piipadé se Zidné stopy po ptivodnim
umisténi tohoto ndpisu nepodarilo objevit, a tak napis nebyl obnoven.

Jako uplné posledni byl obnoven velky napis na Stukové desce nad vchodem do syna-
gogy (25) na severnim priceli: Pitchu li Saarej cedek / avo bam ovdeh Jah (ha-Sem)
(Brany spravedlnosti mi oteviete / vejdu jimi vzdavat chvalu Hospodinu) ze Zalmu 118:19.
Tento ndpis - pochdzejici zfejmé z pocatku 19. stoleti - byl zcela osekan pfi predchozi
rekonstrukci a jen ze starych fotografii bylo zjisténo jeho ptivodni znéni. Také tento napis
byl s nejvétsi pravdépodobnosti opatfen dataci svého vzniku v chronostichu, ktery se vSak
ze znacné€ porusenych dokladt nepodaftilo identifikovat.

~Moderni” synagoga

Malifska vyzdoba mikulovské Staré synagogy je vlastné docela skromna - ve srovndni se
star$i vyzdobou Velké synagogy v Boskovicich nebo jen o malo mladsi vyzdobou Sachovy
synagogy v HoleSové skoro az pfili§ chuda. Na rozdil od nekone¢nych arabesek barevnych
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akantovych rozvilin a na sebe navazujicich napisovych poli hebrejskych textt se jeji malii-
ska vyzdoba omezuje témérf vyluéné na uvedené zkratky v kartusSich, zatimco plochy kopuli,
klenebnich past, bo¢nich stén a galerii se ztraceji v monochromnich Sedobilych valérech
a Stukovém dekoru. Také bo¢ni stény hlavniho salu byly nejspiSe bez hebrejskych napisu,
které jinak tvofily zaklad vyzdoby moravskych malovanych synagog. Celkovy efekt vyzdo-
by Staré synagogy se tak od prostoru tradi¢nich synagog nepochybné velmi odliSuje.

Spojeni hebrejskych ndpisti s monochromni a vysoce stylizovanou Stukovou vyzdobou
ve ,vysokém* baroknim stylu ptisobi na prvni pohled az trochu nepatfi¢né. Stard synago-
ga je na svou dobu v Zidovském prostfedi ojedin€ld nejen pro sviij koncept ctyfsloupové
synagogy, ale pfedevsim pro unikatni pouZziti ¢tyfdilné kopulové klenby a jeji nezvykle
moderni vyzdobu ve stylu vrcholného baroka. Jeji stylovy charakter je mozné srovnat jen
s podobné bohatou Stukovou vyzdobou a monochromni vymalbou rozlehlych kleneb
Klausové a Cikdnovy synagogy v Praze (v druhém pfipadé obohacené rovnéz o hebrejské
napisy v kruhovych kartusich). Jakkoli byly architektonické koncepty téchto staveb odlis-
né, svoji bohatou Stukovou vyzdobou a monochromni vymalbou navazuji izce na soudoby
vytvarny styl a estetiku. Podobné byly i okolnosti jejich vzniku - v obou pfipadech se
jednalo o obnovu synagog ponicenych pfi velkych pozirech, kdy doslo v Zidovské ¢tvrti
k velkym stavebnim zakdzkdm a zfejmé€ i nezvyklému prolnuti mistni tradice s uméleckym
stylem okolniho svéta. Tyto neobycejné moderni stavby nas upozornuji na nec¢ekané vyso-
ké standardy soudobé architektury uprostfed zidovskych sidliSt poc¢atku 18. stoleti.

Cldnek byl poprvé publikovdn ve sborniku z konference Zidé a Morava, Ronané v Muzeu
KromérizZska dne 13. listopadu 2013.
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Pldorys Staré synagogy v trovni pfizemi. Kresba arch. Jindfich Blum,
Pamatnik Zidovského Gstiedniho musea pro Moravsko-Slezsko, Mikulov 1936
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Hebrejské napisy v kartuSich v hlavnim sale (1-22, 24), na pokladnitkach (23, 26) a na fasadé (25)
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Arno Parik

Restauration of Hebrew Inscriptions
in The Old Synagogue in Mikulov

The study provides information about the project of Revitalization of Jewish Monu-
ments in the Czech Republic that the Federation of Jewish Communities in the Czech
Republic ended in June 2014. One of the most important buildings subject to con-
servation and restoration was the Old Synagogue in Mikulov. The study summarizes
the history of this unique building since the occupation of the border in the autumn
of 1938. It mentions its donation to the state by the Jewish community in 1960, and
inappropriate reconstruction in the years 1978-1989, during which a rare baroque
aron ha-kodesh, stucco decorations and all Hebrew inscriptions were destroyed. Their
restoration has been the most challenging part of the current revitalization of the
Old Synagogue. In the end restorers and scholars from the Jewish Museum in Prague
together with employees of the Regional Museum in Mikulov managed, through much
detailed research, retouching and reconstructing, to restore the original wording and
form almost of all the Hebrew inscriptions on the vault of the synagogue, which form
the main decoration of Baroque interior of this rare monument.

The uniqueness of the text decorations of the Old Synagogue consists in unusual
quantities abbreviations and in the fact that the inscriptions also contain their full
interpretation, which is not often captured in the older literature. Many of these ac-
ronyms relate directly to the synagogue liturgy, others are mainly moral, informative
or instructive meanings. Texts above the arches of women's galleries record also the
fire and rebuilding of the Synagogues in the years 1719 to 1723. The inscriptions on
the vault of the Old Synagogue provide us with the most comprehensive set of abbre-
viations of the most favorite synagogue quotes while explaining their significance in
shaping the liturgical space of the synagogue.
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